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Ihr B2B Erotik-GroRhandel —
Einfach naher am Kunden!
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Fragen?/Any questions?/Vous avez des Questions?
So erreichen Sie uns: /By the way you can call us: /Vous pouvez nous joindre au:

Erotik-Grosshandel | Erotic Wholesale
Schneider & Tiburtius Rubber
Vertriebsgesellschaft mbH

Zum Sitters 36 - D-66787 Wadgassen
Germany

+49 6834 4006-0 - +49 68 34 4006-11
st@st-rubber.de

www.st-rubber.de - www.strubbi.com
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Service/Achat
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Ariel Lewental
Markenbotschafter fir
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© +49 6834 4006-72
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Natalia Minkovskaya
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Comptabilité
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Gabriela Walther Boris Kuhn Sebastian Tiburtius Barbara Holz
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BE INTIMATE, LIGHTHEARTED, LOVING YOURSELF
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Aroma Mix*

Mit den 6er Aroma Mix Kondomen
von BILLY BOY liebt ihr euch
abwechslungsreich, bunt und
aufregend - fur mehr SpaB am Sex
mit Kondomen in aufregenden
Farben und Aromen.

Extra feucht’

Entdecke die extra feuchten
Kondome von BILLY BOY fir ein
echtes und sanftes Erlebnis durch
zusatzlichen Gleitfilm und sanften
Duft auf den Kondomen.

Sicheres Gefiihl’

Entdecke die extra dicken trans-
parenten Kondome von BILLY BOY
fur ein sicheres Erlebnis durch
mehr Wandstéarke und leichten
Duft auf den Kondomen.

Bunte Vielfalt*

Ein bunter Mix aus farbigen und
perlgenoppten Kondomen in der
10er Packung und zuséatzlich
fruchtig aromatisierten Kondomen
in der 20er Packung.

Gefiihlsintensiv*
Entdecke die transparenten
COMFY Kondome von BILLY BOY
fur ein natirlicheres Erlebnis
durch mehr Freiraum im oberen
Bereich des Kondoms.

*Nur in Deutsch erhéltlich/verkaufbar

100000013410 (6 pcs)

With the 6-pack fragrance mix
condoms from BILLY BOY, you
can enjoy varied, colourful and
sensational sex - make sex more
fun using condoms with exciting
colours and fragrances.

100000013400 (6 pcs)

Discover the extra lubricated
condoms from BILLY BOY for
authentic and gentle sex with
their additional lubricant film and
subtle fragrance on the condoms.

100000013405 (6 pcs)

Discover the extra safe trans-
parent condoms from BILLY BOY.
These have a subtle fragrance and
also increased thickness, allowing
you to enjoy sex with confidence.

100000013415 (10 pcs)

A cheerful mix of coloured and
dotted condoms in the 10 pack,
and the additional condoms with
fruity fragrances in the 20 pack.

100000013420 (10 pcs)
Discover the transparent COMFY
condoms from BILLY BOY for a
more natural experience - offers
more space at the top.

*Only available / on sale in German

Exprimez votre amour de maniére
variée, colorée et passionnée grace
au mélange de 6 préservatifs
parfumés de BILLY BOY - des
préservatifs aux couleurs et aux
arOmes passionnants, pour encore
plus de plaisir sexuel.

Découvrez les préservatifs super
humides de BILLY BOY, pour une
expérience douce et authentique
grace au film lubrifiant supplé-
mentaire et au doux parfum de
ces préservatifs.

Découvrez les préservatifs trans-
parents super épais de BILLY BOY,
pour une expérience sdre grace a
I'épaisseur supplémentaire et au
léger parfum de ces préservatifs.

100000013416 (20 pcs)

Un mélange haut en couleur dans
un pack de 10 préservatifs colorés
et perlés et des préservatifs sup-
plémentaires aux arémes de fruits
dans un pack de 20 préservatifs.

Découvrez les préservatifs trans-
parents COMFY de BILLY BOY,
pour une expérience naturelle
grace a la partie supérieure extra
large de ces préservatifs.

*Disponible/vendu uniquement en Allemand
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Lénger lieben’
Entdecke die transparenten Kon-
dome mit integriertem Ring von
BILLY BOY fiur ein langeres und
intensiveres Erlebnis.

Viel Gefiihl

Entdecke die gefuihlsechten trans-
parenten Kondome von BILLY BOY
fiir ein natirliches und sanftes
Erlebnis durch eine angepasste
breitere Passform und angeneh-
men Duft.

Sinnliche Vielfalt”

Mit dem Sinnliche Vielfalt Mix von
BILLY BOY liebt ihr euch abwechs-
lungsreich und sinnlich. Mehr
SpaB beim Sex mit sanften
Farben, angenehmen Diiften in
der 10er Packung und zusatzlich
genoppten Kondomen in der 20er
Packung. Leichtes Abrollen dank
anatomischer Form.

100000013425 (10 pcs)

Discover the transparent con-
doms with integrated ring and
subtle fragrance from BILLY BOY
which stay in place for longer and
more intensive sex.

100000013430 (10 pcs)

Discover the ultrasensitive trans-
parent condoms from BILLY BOY
for a natural and gentle experi-
ence, thanks to the adapted wider
fit and pleasant fragrance.

100000013435 (10 pcs)

Enjoy versatile and sensual sex
with the sensual variety mix from
BILLY BOY. Make sex more fun
with the light colours and pleas-
ant fragrances in the 10 pack, and
the additional dotted condoms
in the 20 pack. Easy to unroll
thanks to their anatomical shape.

Découvrez les préservatifs trans-
parents avec anneau pénien de
BILLY BOY, pour une expérience
plus longue et plus intense.

Découvrez les préservatifs trans-
parents ultra fins de BILLY BOY,
pour une expérience douce et
naturelle grace a la forme extra
large et a I'agréable parfum.

100000013436 (20 pcs)

Exprimez votre amour en explorant
vos sens avec le pack de diversi-
té sensuelle de BILLY BOY. Plus de
plaisir sexuel grace au pack de 10
préservatifs aux couleurs douces
et aux parfums agréables et des
préservatifs supplémentaires per-
lés dans un pack de 20 préserva-
tifs. Déroulement facile grace a la
forme anatomique.

HIER FUR EUCH.

billy-boy.com
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BILLY BOY.

Sinnliche Vielfalt*

Mix aus transparenten und rosé-
farbenen Kondomen mit Duft und
roten Kondomen mit Erdbeer
Aroma in breiterer Passform.

Langer lieben’
Entdecke die transparenten Kon-
dome mit integriertem Ring von
BILLY BOY fir ein langeres und
intensiveres Erlebnis.

Viel Gefiihl"

Gefuhlsechte transparente Kon-
dome von BILLY BOY fir ein
natirliches und sanftes Erlebnis
durch eine angepasste breitere
Passform und angenehmen Duft.

Bunte Vielfalt*

Ein bunter Mix aus farbigen
Kondomen in original Passform.

*Nur in Deutsch & Englisch erhaltlich/verkaufbar

100000013433 (3 pcs)

Mixture of transparent and
pink-coloured condoms  with
fragrance, and red condoms with
a strawberry aroma in a wider fit.

100000013423 (3 pes)

Discover the transparent con-
doms with integrated ring and
subtle fragrance from BILLY BOY
which stay in place for longer and
more intensive sex.

100000013428 (3 pcs)
Ultrasensitive transparent con-
doms from BILLY BOY for a natural
and gentle experience, thanks to
the adapted wider fit and pleasant
fragrance.

100000013413 (3 pes)
A cheerful mix of coloured
condoms in the standard fit.

*Only available / on sale in German & English

Mélange de préservatifs trans-
parents et roses avec parfum et
préservatifs rouges a I'arbme de
fraise dans un format extra large.

Découvrez les préservatifs trans-
parents avec anneau pénien de
BILLY BOY, pour une expérience
plus longue et plus intense.

Préservatifs transparents ultra
fins de BILLY BOY, pour une
expérience douce et naturelle
grace a la forme extra large et a
I’agréable parfum.

100000013414 (5 pcs)
Un mélange de préservatifs
colorés de forme anatomique.

*Disponible/vendu uniquement en Allemand et Anglais



Beutelware

Bei der Beutelware bitten wir, einen
Vorlauf von zwei Wochen fir eine
Menge bis 50.000 Stuck fiur die
Lieferung einzuplanen. Bei hoheren
Mengen Lieferzeit nach Absprache.

Gefiihlsintensiv
100 Transparente Kondome mit
COMFY Passform und extra viel
Spielraum im oberen Bereich, fir
ein intensives Gefuhl.

Joy Mix

Ob stimulierende Rippen und Perl-
noppen (20 pcs), festerer Sitz mit
eingearbeitetem Ring (20 pcs), mehr
Freiraum (20 pcs), glatte Kondome
mit Blue Ocean Duft (20 pcs) oder
mit dezentem Duft (20 pcs). Dieser
Mix bietet einiges fir die Lust zu
experimentieren!
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Kondom-Tray
100000013399

Besonders auffillig prasentieren sich die BILLY BOY
Kleinpackungen in einer optimalen Theken-Losung.
Bei diesem komplett bestuickten Tray sind spontane
Impulskaufe vorprogrammiert!

*Nur in Deutsch & Englisch erhaltlich/verkaufbar

The BILLY BOY small packs are especially striking
and a perfect solution for sale at the counter.
With this varied tray, spontaneous impulse buys are
guaranteed!

*Only available / on sale in German & English

Dans leur solution de comptoir optimale, les
petits packs BILLY BOY attirent particulierement les
regards. Ce plateau entiérement équipé rendra les
achats spontanés inévitables !

*Disponible/vendu uniquement en Allemand et Anglais

For bagged goods please plan a
lead time of two weeks for delivery
of a quantity of up to 50,000 pcs.
Delivery period to be agreed for
greater quantities.

100000013422 (100 pcs)

100 transparent condoms with a
comfortable fit and plenty of room
at the top for an intensive feeling.

100000013440 (100 pcs)

Whether you want stimulating
ridges and dots (20 pcs), a more
secure fit with an integrated ring
(20 pcs), more room (20 pcs),
smooth condoms with a blue
ocean fragrance (20 pcs) or with a
subtle fragrance (20 pcs) - this mix
has a few things to offer for when
you want to experiment!

Pour les marchandises en sachet,
prévoir un délai de deux semaines
pour la livraison de quantités
jusqu’a 50 000 unités. Pour les
quantités supérieures, délai de
livraison selon accord.

100 préservatifs transparents et
confortables avec une partie
supérieure extra large, pour des
sensations  intenses.

Qu'il s’agisse d’une surface perlée
ounervurée stimulante (20 pcs),d’un
bon maintien avec anneau pénien
(20 pcs), de plus d’espace (20 pcs),
de préservatifs lisses au parfum
Blue Ocean (20 pcs) ou au parfum
discret (20 pcs), ce mélange offre de
quoi donner envie d’expérimenter!



MY.SIZE 11X Kondome MY.SIZE PRO
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Classic | Colour: Blue | Flavour: Strawberry | Ribbed
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www.mysize.de
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AQUAglide

AQUAglide® 2in1

Gleit- und Massagemittel
Lube and massage product
Le produit lubrifiant et de
massage

Premium Gleitgel = Premium lubricant 125 ml, 300000091227 a - A
- o= i
= I - i1 I »
AQUAglide® FR+NL = = 2D 1 — - &
Trovin ‘a § f ;
neutral, neutre 5 e WS 1 .é\{ =_ Q g
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JOYDIVISION D, ,"\ .:. e ‘9; AQUAglide® =] A — & d
AQuAglide 2 - ¥ % 't_j‘l' neutral, neutre O o, i O'\
very good| 5 aF %:: { == ¥ 125 ml. 300000091215 < 4 =E
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¥ e 2‘ AQUAglide® neutral, neutre 4 <
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neutral, neutre o P #
- 50 ml, 300000091218 0 €y ;:’., ‘ e '
200 ml, 300000091219 € - ¥ AQUAgIide® sensitive
& &t/ %
(A '%‘ 125 ml, Pumpspender / pump dispenser 300000091216
AQUAglide®-- .
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e S e SELLER

ol Wi

O O ==

o, 80, @

io= b
I7 £
iy

Das Original.

SOFT-TAMPONS

your freedom.!

3er Schachtel normal,

N

box of 3, boite par 3 — —— 7 OEKO-TEX® o
310000091461 ‘_\. = = CONFIDENCE IN TEXTILES gzg 1
3 S h ht I e ) - . 96.0.0701/1 HOHENSTEIN HTTI
er Schachtel mini, I |-, it auf .
box of 3, boite par 3 g frechn! I i osko e Sangacits
310000091463 R
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SELLER
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100 ml, 300000091220

Himbeer, raspberry, framboise
100 ml, 300000091224

Exotic, exotic, exotique
100 ml, 300000091223

Kirsch, cherry, cerise
100 ml, 300000091221

Vanille, vanilla, vanille
100 ml, 300000091229
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AQUAglide® liquid

300000091244
300000091231
300000091232

50 ml, Pumpspender / pump dispenser
125 ml, Pumpspender / pump dispenser
250 ml, Pumpspender / pump dispenser

TOP

TOP
SELLER
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AQUAgiide.
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AQUAglide® anal
100 ml, 300000091225

50er Schachtel professional,
box of 50, boite par 50
310000091444

50er Schachtel normal,
box of 50, boite par 50
310000091446

50er Schachtel mini,

box of 50, boite par 50
310000091445

10er Schachtel normal,
box of 10, boite par 10
310000091460

sex. unlimited!
SexMAX WetGAMES

10er Schachtel mini,
box of 10, boite par 10
310000091462

Das Sexlaken als idealer Nasseschutz!
® geeignet fir alle Untergriinde

e ideal auch als Matratzenschutz

* waschbar.

Sexlaken, sex
sheet, le drap
de lit

180 x 220 cm

The sex sheet for protecting against wetness!

e suitable for all surfaces
® /deal as mattress protection
e washable

Le drap de lit pour sex pour la protection
humidite !

® pour toutes les surfaces

e jdéal comme un couvre-matelas

o Javable

Schwarz, blaclg
noir

700000250269
Rot, red, rouge
700000250268




PheroStrong’

011 Pheromone Parfum Exclusive
for Women 50ml
321000097050

02 | Pheromone-Parfum Exclusive
for Men 50ml
321000097051

03 | Pheromone Parfum Limited Edition

for Women 50ml z =
321000097052 =F
lil i
04 | Pheromone Parfum Limited Edition ) _,l _I__ {
“for Men 50ml B £
321000097053 c —
= nerosirohg '-; :
05 | Pheromone Parfum Beauty =k , Somi17 oz
for Women 50ml & [ e | Fe—
321000097054 S —p— s - '
06 | Pheromone Parfum Beast i1z fiez
for Men 50ml —
321000097055 ' @
07 | Exclusive for Women Massage Oil
100ml
321000097070
r‘ N

08 | Exclusive for Men Massage Oil
100ml
321000097071

S0miNT floz
\ S50ml /
Topmme

09 | Limited Edition Massage Oil Woman
100ml
321000097072

10 | Limited Edition Massage Oil Men
100ml
321000097073

o
o

heroStron
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PheroStrong

PheroStrong
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Orgie

Dare Yourself.

Orgasm Drops

IWETL: dl | ]

=

Orgasm
Dreps
Vibe!

Gel intimo
Tingling ¢litoral arousal
<5 i Estimulante de clitoris
Or afeito formiguaine
3 asm Vibrigrrender kiiteris
Df‘ps erragend
Vibe!

Trghng elienral seousal | Gol e
15ml 0,50

=)
Orgie

Dare Yoursalf,

el intimo beidvel
wetimulante para o clitdds
Kissable clitoral
arousal intimate gél
egung fir Kitoris hgsbar

Gel intimo
Orgasm
Drips

l..L\_' 1S€

Clitoral arsusal
Estimulante de clitdris
Estimulante de clitors

Klitoris erregend

Gel intime beijdvel
estimulante para 2 Citteis
Kissabla cliteral
argusal intimate ael
Erragundg fir Klitoris kissbar

. ..., TheBest Female
.-~ . Arousal Line
C " : . by SIGN Award 2023




300000090140 50 ml

300000090141 50 ml

300000090142 50 ml

300000090143 50 ml
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€ROS Yummy Wild ‘N Berry Flirt

Geschmacksspray fiir den Korper. Eine perfekte
Verbindung von Waldfriichten, die mit einer ge-
heimnisvollen Note gewiirzt sind, sorgt fiir un-
vergessliche Momente in deinem Liebesleben.

The taste spray for the body. A perfect combi-
nation of wild berries spiced with a mysterious
note will provide unforgettable moments in your
love life.

Le spray gustatif pour le corps. Une combinai-
son parfaite de baies sauvages épicées d‘une
note mystérieuse vous fera vivre des moments
inoubliables dans votre vie amoureuse.

€ROS Yummy Sweet N Salty

Geschmacksspray fiir den Korper. Salted Ca-
ramel ist ein moderner Klassiker und ein Ge-
schmack von Kontrasten, der zeigt, dass Gegen-
satze sich anziehen konnen.

Taste spray for the body. Salted Caramel is a
modern classic and a taste of contrasts that
shows opposites can attract.

Le spray gustatif pour le corps. Le caramel salé
est un classique moderne et un goiit de contras-
te qui montre que les opposés peuvent s‘attirer.

€ROS Yummy Sip 'N Spritz

Geschmacksspray fiir den Korper. Erlebe den
Geschmack des Sommers, wann immer du
mochtest mit dem perfekten Gleichgewicht
einer verfiihrerischen Mischung von bitter, er-
frischend und aromatisch.

Taste spray for the body. Experience the taste
of summer whenever you want with the perfect
balance of an enticing blend of bitter, refreshing
and aromatic.

Le spray gustatif pour le corps. Découvrez le
godit de I‘été a tout moment grace a I‘équilibre
parfait d‘'un mélange séduisant d‘amer, de raf-
raichissant et d‘aromatique.

€ROS Yummy Cherry Mint Breeze

@ Geschmacksspray fiir den Korper. Ein verfiih-

rerischer Mix der siiBen Kirsche und der eisig
kiihlen Minze bringt dich zu einem neuen Ge-
schmackserlebnis.

& Taste spray for the body. A seductive mix of the

sweet cherry and the icy cool mint brings you to
a new taste experience.

@ Le spray gustatif pour le corps. Le mélange
séduisant de la cerise sucrée et de la menthe
fraiche et glacée vous fait vivre une nouvelle
expérience gustative.
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€ROS Yummy Strawberry Vanilla Swirl

Geschmacksspray fiir den Korper. Diese Kombi-
nation bringt die kréftige, siiBe Verlockung der
Erdbeere und die sanfte Eleganz der Vanille in
einem unwiderstehlichen Geschmackserlebnis
zusammen.

Taste spray for the body. This combination
brings together the strong, sweet temptation of
strawberry and the gentle elegance of vanilla in
an irresistible taste experience.

Le spray gustatif pour le corps. Cette combi-
naison associe la tentation forte et sucrée de la
fraise et la douce élégance de la vanille dans
une expérience gustative irrésistible.

€ROS Yummy Icebreaker

Geschmacksspray fiir den Korper. Breche das
Eis und tauche ein in die eisige Welt des auf-
regenden und modernen Geschmacks des Eis-
bonbons.

Taste spray for the body. Break the ice and dive
into the icy world of the exciting and modern
taste of ice candy.

Le spray gustatif pour le corps. Brisez la glace et
plongez dans le monde glacé du godt excitant et
moderne des bonbons glacés.

€ROS Yummy Green Apple Fusion

Geschmacksspray fiir den Korper. Mit dem saf-
tigen und siiBsauren Apfelgeschmack spiirst du
sofort eine erfrischende Welle, die deine Sinne
belebt.

Taste spray for the body. With the juicy and
sweet and sour apple flavour, you will immedia-
tely feel a refreshing wave that will invigorate
your senses.

Le spray gustatif pour le corps. Grace a la sa-
veur juteuse, sucrée et acidulée de la pomme,
vous ressentirez immédiatement une vague de
fraicheur qui revigorera vos sens.

€ROS Yummy Ginger Citrus Crush

Geschmacksspray fiir den Korper. Ein aufregen-
des Date der Gegensatze, bei dem sich die heiBe
Wiirze vom Ingwer und die saftige Orange ver-
einen.

Taste spray for the body. An exciting date of op-
posites, where the hot spice of ginger and the
juicy orange come together.

Le spray gustatif pour le corps. Un rendez-vous
excitant avec les contraires, ou I‘épice piquante
du gingembre et I‘orange juteuse se rencon-
trent.

y"" MEGASOL®

COSMETIC GMBH

300000090144 50 ml

300000090145 50 mi

300000090146 50 ml

300000090147 50 ml
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StimuLATION CLIT OIL
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| CUIT oIL
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StimuLaTion
CLIT OIL -
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340000092184 15 ml

EN The arousal oil for her was specially deve-
loped for women and is based on natural
ingredients. The tingling effect stimulates
the clitoris and offers an aroused feeling.
Application: Apply 1-2 drops on the clitoris
and rub it in gently. You will notice the effect

immediately and it can last up to 30 minutes.

\

DE Das Erregungsoél fiir sie wurde speziell fiir
Frauen entwickelt und basiert auf natiirli-
chen Inhaltsstoffen. Die prickelnde Wirkung
stimuliert die Klitoris und bietet ein erregen-
des Gefiihl. Anwendung: Tragen Sie 1-2 Trop-
fen auf die Klitoris auf und reiben Sie es sanft
ein. Sie werden die Wirkung sofort bemerken
und sie kann bis zu 30 Minuten anhalten.

MEGASOL®

COSMETIC GMBH

www.eros-bodyglide.de
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sehr ergiebig
very efficient
trés efficace
muy eficiente

0

natirliche
Bestandteile

nalural
components

composants
naturels

componentes
naturales

@)

nicht reizend
non-iritant

non imitant

no imitante

FR L‘huile d‘excitation pour elle a été spéciale-
ment congue pour les femmes et est a base
d‘ingrédients naturels. L'effet de picotement
stimule le clitoris et procure une sensa-
tion d‘excitation. Application: Appliquer 1 a 2
gouttes sur le clitoris et faites pénétrer dou-
cement. L'effet est immédiat et peut durer

jusqu‘a 30 minutes.
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Dare Yourself.

' Vibe!

> Kissable
'Il Dual Liquid Vibrator
l Intimate gel
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Sex Enhancement
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The Clitoral
Orgasm

Revolution

pjur® WOMAN Lust
Vibrating Orgasm Gel
300000091324 — 15ml

Try it—Find your

perfect intensity, Dar e to
D discover.
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WOMAN

POS

MATERIAL
Available

pjur

WOMAN
Lust

VIBRATING
ORGASM GEL

sensational, long-lasting
clitoral stimulation

¢ 15mL

: Dare to
A discover.

Feel the Real.

pjur

WOMAN

. »
pjur
NOMAN _
Intensitatsgrad
Intensity Level
Degré d’intensité
VIBRATING
JRGASM GEL

Die Highlights

Langanhaltende Klitorisstimulation
Bis zu 15 Minuten langanhaltendes Prickeln

Wasserbasierte Formulierung
Perfekt fur die Verwendung mit Sex-Toys

Stimulierende Wirkstoffkombination
Dank nattrlicher, hochwertiger Inhaltsstoffe

Zwei Intensitatsstufen
Fir ein malkgeschneidertes Lusterlebnis




Intensitatsgrad
Intensity Level
Degré d’intensité

pjur

WOMAN

Lust

Intense

VIBRATING

ORGASM GEL

pjur

Feel the Real.

intense, long-lasting

clitoral stimulation

The Highlights

Long-lasting clitoral stimulation
Tingling sensation lasting up to 15 minutes

Water-based formulation
Suitable for sex toys

Stimulating combination of ingredients
Thanks to natural, high-quality ingredients

Two intensity levels
For a tailored pleasure experience

15mL

L ]
pjur
pjur® WOMAN Lust Intense
NOMAN Vibrating Orgasm Gel
= 300000091325 — 15ml
VIBRATING
JRGASM GEL

e in Germary

Les points forts

Excitation durable du clitoris
Un frisson qui dure jusqu’a 15 minutes

Formule a base d’eau
Parfaite pour une utilisation avec des sex-toys

Combinaison de substances stimulantes
Grace a des ingrédients naturels de grande qualité

Deux niveaux d’intensité
Pour une expérience du plaisir sur mesure




ref No. 340000092443

STRAWBERRY
LUBRICANT

100ML

EN | Water-based lubricant with
strawberry flavor. Its natural
composition is compatible with
condoms and can be used daily during
relation and also with sex toys.

FR | Lubrifiant & base d'eau aromatisé a
la fraise. Sa compaosition naturelle est
compatible avec les préservatifs et peut
étre utilisée quotidiennement pendant
les rapports et également avec des sex
toys.

DE | Gleitmittel auf Wasserbasis mit
Erdbeergeschmack. Seine natirliche
Zusammensetzung ist
kondomvertraglich und kann taglich
beim Geschlechtsverkehr und auch mit
Sexspielzeug verwendet werden.

HOT & COLD
LUBRICANT

100ML

ref No. 340000092440

EN | Water-based intimate gel with
cold and hot effect and mint flavor. The
gel causes an immediate cold effect,
followed by a warm sensation during
friction movements. Natural
composition compatible with condoms
and sex toys.

FR| Gelintime a base d'eau & effet
froid et chaud aromatisé a la menthe.
Le gel provoque un effet froid immédiat,
suivi d'une sensation de chaleur lors
des mouvements de friction.
Composition naturelle compatible avec
les préservatifs et les sextoys.

DE | Intimgel auf Wasserbasis mit
Minzgeschmack und Heilt- und
Kalt-Effekt. Beim Auftragen auf die Haut
kann das Gel einen Kalteeffekt
bewirken, gefolgt von einem
Warmegefiihl durch Reibung und
Bewegungen. Natlrliche
Zusammensetzung, kompatibel mit
Kondomen und Sexspielzeugen.

COTTON CANDY
LUBRICANT

100ML

EN | Water-based lubricant with a
cotton candy flavor. Its natural
composition is compatible with
condoms and can be used daily during
relation and also with sex toys.

FR | Lubrifiant & base d'eau au go(t de
barbe a papa. Sa compaosition naturelle
est compatible avec les préservatifs et
peut étre utilisée quotidiennement
pendant les rapports et également avec
des sex toys.

DE | Gleitmittel auf Wasserbasis mit
Zuckerwatte-Geschrmack. Seine
natlrliche Zusammensetzung ist
kondomvertraglich und kann taglich
beim Geschlechtsverkehr und auch mit
Sexspielzeug verwendet werden.

HOT ANAL
LUBRICANT

100ML

EN | Water and silicone based lubricant
with warm effect, developed to increase
comfort and provide greater pleasure..
It is compatible with condoms and can
be used daily during relation.

FR| Lubrifiant a base d'eau et de
silicone a effet chauffant, développé
pour augmenter le confort et procurer
un plus grand plaisir. Il est compatible
avec les préservatifs et peut étre utilisé
quotidiennement pendant les rapports.

DE| Gleitmittel auf Wasser- und
Silikonbasis mit warmender Wirkung.
Es ist mit Kondormen kompatibel und
kann taglich beim Geschlechtsverkehr
verwendet werden.

ref No. 340000092442

ref No. 340000092444




ref No. 340000092445

ref No. 340000092446

VEGAN COCONUT
LUBRICANT

100ML

@ @inttglobal

ref No. 340000092441

CANNABIS
LUBRICANT

100ML

EN | Water-based vegan lubricant with
coconut flavor and habassu oil properties. It
is compatible with condoms and can be
used daily and also with sex toys.

FR| Lubrifiant vegan a hase d'eau
aromatisé a la noix de coco avec les
propriétés de I'huile de babassu. Sa
composition naturelle est compatible avec
les préservatifs et peut étre utilisée
quotidiennement pendant les rapports et
également avec des sex toys.

DE | Veganes gleitmittel auf Wasserbasis
mit Kokosgeschmack und
Babassu-Ol-Eigenschaften. Es ist
kondomvertraglich und kann téaglich und
auch mit Sexspielzeug verwendet werden.

HYDRA PLUS
LUBRICANT

100ML

EN | Water-based neutral vegan lubricant
gel, with repairing and moisturizing
properties of Centella Asiatica and

Hyaluronic Acid. Its natural composition
protects and soothes the intimate region,
in addition to regenerating and inhibiting
odors. It can be used daily all over the
body for prevention and care. Compatible
with sex toys.

FR| Gel lubrifiant neutre vegan a base
d'eau, avec les proprietés réparatrices et
hydratantes de la Centella Asiatica et de

I'Acide Hyaluronigue. Sa composition
naturelle protege et apaise la région
intime, en plus de régénérer et d'inhiber
les odeurs. Il peut étre utilisé
quotidiennement sur tout le corps pour la
prévention et les soins. Compatible avec
des sex toys.

DE | Neutrales veganes Gleitgel auf
Wasserbasis mit reparierenden und
feuchtigkeitsspendenden Eigenschaften
von Centella Asiatica und Hyaluronsaure.
Seine natdrliche Zusammensetzung
schitzt und beruhigt den Intimbereich,
regeneriert und ist geruchshemmend.

EN | Water-based lubricant with Cannabis
Sativa Seed Oil (Hemp Qil). Its natural
composition is compatible with condoms
and can be used daily during relation and
also with sex toys.

FR| Lubrifiant a base d'eau avec de I'huile
de graines de Cannabis Sativa (Hemp Oil).
Sa composition naturelle est compatible
avec les préservatifs et peut étre utilisée
quotidiennement pendant les rapports et
également avec des sex toys.

DE| Gleitmittel auf Wasserbasis, das mit
Cannabis Sativa-Samen Ol vermischt ist.
Seine naturliche Zusammensetzung ist
kondomvertraglich und kann taglich beim
Geschlechtsverkehr und auch mit
Sexspielzeug verwendet werden.

ref No. 340000092397

VIBRATION
COTTON CANDY

15ML

EN | Gel with actives from Amazonian plants and with a delicious cotton
candy flavor, that can provide an intense vibration, pulsation and heating
effect. You may experience more intense orgasms and sensations never
explored before. Product developed for him/her.

FR | Gel excitant a base de plantes de 'Amazonie et au délicieux ardbme de
barbe a papa, qui peut provoquer un effet intense de vibration, de pulsation
et de chaleur, permettant des orgasmes et des sensations plus intenses.
Produit développé pour lui/elle.

DE | ufregendes Gel mit Eigenschaften von Amazonaspflanzen und einem
Zuckerwatte-Geschmack, das einen intensiven Effekt von Vibration,
Pulsation und Erwarmung fordern kann und intensivere Orgasmen und
Empfindungen ermoglichen kann, die noch nie zuvor erforscht wurden.
Produkt fir ihn / sie entwickelt.
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A high-end French cosmetics brand 5:._ = i i
dedicated to the act of love. s NS =
Eine franzdsische Spitzen-Kosmetikmarke > [I ‘ [' l

im Dienste der Liebe Oder.

- o COUPLES ELIXIR CLITORAL G-SPOT PLEASURE-PROLONGING
laj:z:rc\)lis:;edtg:fz(:tr:r;:fi:luixcelIence 40000063180 STIMULATING GEL  STIMULATION GEL  FORMULA FOR MEN
’ 340000093182 340000093183 340000093184
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MASSAGE CANDLE
Bougie / Kerze
CBD CONCENTRATE BIO V-ZONE INTIMATE SERUM Fragrance titillating / affolante
SRl 340000093181 340000093165
340000093185
MASSAGE CANDLE
Bougie / Kerze
Fragrance bewitching / enivrante
340000093166
eS| B .
BES BeS Lou
FIZzY MASSAGE FOAM ALLOVER DELICIOUS
Mousse de massage crépitante MASSAGE GEL
ANAL ORGANIC WITH MOISTURISING Fragrance indecent Aroma peach / abricot
SEAWEED Hydratant
340000093153 BIO aux algues Feuchtigkeitspendend 340000093174 340000093170
0 e 340000093152 _
340000093154 . .
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: F-_ e —
= | = = | e
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' = Ecmes | 1 mes. s
e | 3 MRS WES Loa | T=3le0 MASSAGE OIL
Huile / Ol
o - = Fragrance titillating / affolante
340000093173
ALLOVER COOLING WARMING
Integral Fraicheur Chaleur MASSAGE OIL
(._-‘._anzké')rper Erfrischend Waérmend Huile / Ol
Silicon based 340000093151 340000093150 Fragrance bewitching / enivrante
340000093171 340000093172







NEW PACKAGING
SAME DELIGHT!

SHUNGA

EROTIC ART
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Massage, Lick!

@ KUSSBARES MASSAGEPUDER

. Machen Sie aus Ihrem Liebespartner ein leckeres Festessen, indem Sie seine
Jgenen Zonen mit diesem aufregend schmeckenden Puder bestreuen. Sie
nen ébenfalls den Federpinsel benutzen und damit sanft iber den Kérper
Liebespartners streichen. Es wird Sie am ganzen Korper angenehm
durchzucken... Lassen Sie es sich schmecken!

© KISSABLE MASSAGE POWDER

- Turn-your partner into a delicious dessert by dusting their erogenous zones

with this arousing flavored powder. Gently apply with the feathers to tease

wg‘-ﬂi’ng" aress the skin, making your lover shiver in ecstasy, then indulge!
kPﬁf_I_)RE DE MASSAGE DELECTABLE

Transformez votre partenaire en délicieux festin en saupoudrant ses zones

_ érogenes de poudre & saveur excitante. Tout en douceur, utilisez le plumeau

" pour taquiner et faire frissonner son corps tout entier, puis régalez-vous!

¥

759/2.65 0z

» Himbeergeschmack, Raspberry Feeling, Emotion de framboise ............ 340000091816
* Kdstliche Mango, Luscious Mango, Mangue enivrante .....340000091817
« Erdbeersekt, Sparkling Strawberry Wine, Vin pétillant a la fraise 340000091818
* Kokosnuss, Coconut Thrills, Frissons de coco 340000091819




\ EVAMPED
: LLECTIONI!

Garden of Edo

@ ORGANICA INTIMPRODUKTE Enthalt: » )

Diese Kollektion ist denjenigen gewidmet, SVF-{GANI(?A ’é?S“'C']fS l\:lggsalgeol - 240 ml
q . . . -. . . ¢ \Warmenaes Korperol - m

die sich leidenschaftiich fir das Lleb"egsplel « Massagekerzen ZENITUDE - 30 ml

interessieren. Sie besteht aus sorgfaltig « Gleitmittel TOKO ORGANICA - 165 ml

ausgewahlten natirlichen Inhaltsstoffen. + LOTUS NOIR - Sensibilisierendes gel - 60 ml

@ e LRI O Tg;?ﬁoA”:lfganinscsI:g?es:Massage Qil - 8fl. o
. . ® I I = . 0Z

Dedicated to th_ose W_ho A p?SSpnate * Warming Aphrodisiac Oil - 3.5 fl. 0z

about lovemaking, this collection is made « ZENITUDE Mini Massage Candle - 1 0z

from carefully chosen natural ingredients. * TOKO ORGANICA Personal Lubricant - 5.5 fl. oz
* LOTUS NOIR - Sensitizing Gel for lovers - 2 fl. 0z

@ ENSEMBLE SENSUEL ORGANICA Cet ensemble comprend:
Dédié aux amoureux d’étreintes passionnées, *Huile de massage délectable ORGANICA - 240 ml

A ANnArAd * Huile chauffante aphrodisiaque - 100 ml
nsembl m ingrédient
Cett N ISe hb e .eSt B po.se RRCE * Mini-chandelle de massage ZENITUDE - 30 ml
naturels cholsis avec soin. + Lubrifiant personnel TOKO ORGANICA - 165 ml

* LOTUS NOIR - Gel sensibilisant - 60 ml
* 340000091839

NEW
JLLECTION!

N AU T,
C

(B UNSERE MEISTVERKAUFTEN FAVORITEN Enthalt:

Dieses Naughtier enthélt Produkte, die Ihnen . gﬁggg‘;y%’:o ’T‘%UA - 165 mlso |
® - Stimulationscreme - m

HEiEnalie Ta0uS .2 eriarsehen, 2u oflenbaren, © | oreoer GARDEN - Orgasmus-Gel fir die Kitoris - 30 mi

aufzulockem und zu brechen - sie lassen Ihre « RAIN OF LOVE - Stimulationscreme fir den G-Punkt - 30 ml

Wiinsche und Fantasien Wirklichkeit werden. + Lipgloss filr orales himmlisches Vergniigen - Erdbeersekt - 10 ml

@ OUR BESTSELLING FAVORITES T%Eg'%mi;ﬂude&l w ;

; I ; f . ersonal lubricant - 5.5 fl. oz
This Natjghher kit <I:ont|a|ns p(rjo;lucti th"at \glll help DRAGON - Intensfying cream - 2 . oz
you explore, reveal, relax and break all taboos, * SECRET GARDEN - Cltorial gel - 1 fl. oz
leading your desires and fantasies to reality. + RAIN OF LOVE - G-Spot arousal cream - 1 fl. oz

* Divine oral pleasure gloss - Sparkling Strawberry Wine - 0.33 fl. oz

@ COLLECTION DES MEILLEURS VENDEURS  Cet ensemble comprend:

) ; : ; * Lubrifiant personnel TOKO AQUA - 165 ml
L’ensemble Naughtier contient des produits pour DRAGON - Cram intensffiante - 60.ml

explorer, découvrir, relaxer et briser tous les « JARDIN SECRET - Gel diitoridien - 30 ml
tabous pouvant mener vos désirs et vos « PLUIE D’AMOUR - Créme dexcitation du Point-G - 30 mi
fantasmes a la réalité. » Gloss pour plaisir oral divin - Vin pétillant & la fraise 10 ml

* 340000091879




" UNVEILING

OUR NEWEST KIDS!

7
|
1
4
'5&5
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MASSAGE
_OIL __
~= o | ExoTIC _
L] ‘a L]
; -, [HOT "~
Q _ -~ Landog™ Miam| - Tokyo t
- ehon- 2% 4
e > "y 100m[€23.4fl.02 0)
e -
exomic |5 ORI S vaNiLLA JASMINE)  COCONUT AMBER ] WARMING
100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.0z 100ml/1.66fl.oz
340000091933 340000091934 340000091937 340000091936 340000091938 340000091935 340000091939

Du hast die Wahl zwischen sieben verschiedenen Geruchsrichtungen. Unsere speziell entwickelte ~ Vous avez le choix entre sept parfums différents. Nos ingrédients et la vitamine E napportent
Olbasis und die Komposition der Diifte machen es méglich. Unsere Inhaltsstoffe und Vitamin Epas seulement une excellente sensation de massage, mais garantissent également un aspect
bringen nicht nur ein hervorragendes Massagegefiihl, sondern sorgen auch fiir ein perfektes Haut- ~ parfait de la peau. Vous vous sentirez comme une déesse avec une peau soignée et soyeuse.
bild. Du wirst dich fiihlen wie eine Gottin mit gepflegter, seidiger Haut. Und wenn du auf der Suche  Et si vous recherchez une atmosphere érotique, nos parfums exquis sont exactement ce qu'il
nach einer prickelnden, erotischen Atmosphare bist, dann sind unsere erlesenen Diifte genau das  vous faut. lls dorlotent vos sens et éveillent des humeurs sensuelles.

Richtige fiir dich. Sie verwghnen deine Sinne und wecken sinnliche Stimmungen.

You have the choice between seven different scents. Our specially developed oil base and the
composition of the fragrances make it possible. Our ingredients and vitamin E not only bring an
excellent massage feeling, but also ensure a perfect skin appearance. You will feel like a goddess
with well-groomed, silky skin. And if you're looking for a tingling, erotic atmosphere, our exquisite
fragrances are just the thing for you. They pamper your senses and awaken sensual moods.
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PHEROMONE
eau de parfum
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London - Miami - Tokyo

HOT Pheromon-Parfum
Dubai man
30ml/1.0fl.oz
London - Miami- Tokyo 32000091529
30ml € 1.0fl.oz

HOT Pheromon-Parfum
Dubai woman
30ml/1.0fl.oz

32000091530

PHEROMONE g%
10MONE 2

HOT présentiert die Neuauflage der lang bewéhrten Pheromone Man & Woman Serie. Begleiten Sie uns rund um die Welt — London — Miami — Tokyo — Dubai — unsere neuen phanomenalen Pheromone
Parfums mit ausgewahlten Diiften, die Sie in den Spirit der Stadte eintauchen lassen. Pheromone sind Sexuallockstoffe, um das andere Geschlecht anzuziehen. Die spezielle und lang getestete Mischung
von Androstenol und Androstenon machen unsere neue Serie einzigartig.

HOT presents o the new edition of its successful and long-established Man & Woman Pheromone Series. Join us on a trip around the world — London — Miami — Tokyo — Dubai — with our phenomenal
pheromone perfumes and their selected fragrances, which immerse you in the spirit of these great cities. Pheromones are sexual attractants with the natural power of drawing the opposite sex. The
special and long-tested blend of androstenol and androstenone pheromones make our new series completely unique.

HOT présente la nouvelle édition de la série Pheromone Man & Woman qui a toujours fait ses preuves. Parcourons le monde entier — Londres — Miami — Tokyo — Dubai — nos nouveaux parfums phéromo-
nes sont phénoménaux avec des senteurs sélectionnées qui vous plongent dans I'ambiance des villes. Les phéromones sont des attractions sexuelles destinées a attirer le sexe opposé. Le mélange spécial
et longuement testé d‘androsténol et d‘androsténone rend notre nouvelle série unique.

® Intimate Comfort Intimate Colling Intimate Colling
Anal Cream Soft Gel Strong Gel
100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.oz 100ml/1.66fl.oz
350000700176 350000700177 350000700178

Eine einzigartige Rohstoffkombination macht die Haut geschmeidig
und erzeugt gleichzeitig perfekte Gleiteigenschaften fiir den Analver-
kehr. Perfekt auch zur Pflege der Haut im Analbereich. Unisex.

A unique combination of raw materials makes the skin supple and at
the same time creates perfect gliding properties for anal intercourse.
Perfect also for caring for the skin in the anal area. Unisex.

Une combinaison unique de matiéres premieres assouplit la peau et
crée en méme temps des propriétés de glissement parfaites pour les
rapports sexuels anaux. Parfait également pour le soin de la peau de
la zone anale. Unisexe.

intimate

Die Zusammensetzung des Gleitmittels ist wasserldslich und somit
einfach mit Wasser abwaschbar. Es ist farbstofffrei und hinterlasst auch
in aufregenden Momenten keinerlei Spuren. Die seidige Konsistenz
bereitet ein angenehmes Hautgefiihl und klebt nicht. Perfekte Gleitei-
genschaften und optimale Ergiebigkeit machen PRORINO Cooling Gel zu
einem perfekten Begleiter fiir Ihr Liebesspiel. Cooling gel ist geeignet
fiir Latex Kondome. Enthélt Menthol.

The composition of the lubricant is water-soluble and can therefore be
easily washed off with water. It is dye-free and leaves no traces even
during exciting moments. The silky consistency provides a pleasant fee-
ling on the skin and is not sticky. Perfect gliding properties and optimum
yield make PRORINO Cooling Gel the perfect companion for your lovem-
aking. Cooling gel is suitable for latex condoms. Contains menthol.

La composition du lubrifiant est soluble dans I'eau et peut donc étre
facilement lavée a I'eau. Il ne contient pas de colorant et ne laisse pas
de traces, méme dans les moments d‘excitation. Sa consistance soyeu-
se procure une sensation agréable sur la peau et ne colle pas. Le gel
rafraichissant PRORINO est le compagnon idéal de vos ébats, gréce a ses
propriétés de glissement parfaites et a son rendement optimal.Le gel
rafraichissant convient aux préservatifs en latex. Contient du menthol.

HOT HOT

Candsn=Miamiatoape | | pessen Wiami - Takys

100m| €*3.4fl.0z Jr— 100m| € 3.411.02
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ﬂ RUBBER

6 gute Grunde mit uns zu arbeiten!
6 good reasons to work with usl!
© bonnes raisons de travailler avec nous |

O

LAA

&

Faire Preise Schnelle Lieferung
Fairness wird bei uns grof3 Wir schaffen es in der Regel
geschrieben, selbstverstandlich auch innerhalb von 48 Stunden
bei der Preispolitik: Wir bieten unseren deutschlandweit
Kunden stets ein interessantes zu liefern.
Preis-Leistungsverhaltnis.

Seit liber 40 Jahren dabei

Seit Uber 40 Jahren in der Branche

zu behaupten spricht vor allem flir
eines: viel Erfahrung — und ein
gutes Gespdr fur neue Trends.

i_lllj

In the business for over 40 years
Achieving a position in the industry for
over 40 years speaks for one thing
above all: a lot of experience — and
a good feel for new trends.

Fair prices
Fairness is a top priority for us, naturally
also in our pricing policy: We always

Fast delivery
offer our customers an interesting

We usually manage to

deliver with in 48 hours
all over Germany.

price-performance ratio.

La depuis plus de 40 ans
Pouvoir s'affirmer dans I'industrie
depuis plus de 40 ans parle avant tout
d'une chose : beaucoup d'expérience —
et un bon sens des nouvelles
tendances.

Des prix équitables Livraison rapide
L'équité est tres importante pour nous, Nous parvenons généralement
bien slr aussi dans notre politique de a livrer dans les 48 heures
prix : nous offrons toujours a nos clients
un rapport qualité-prix intéressant.

dans toute I'Allemagne.

5o

oA >0/
=7

Hohe Lieferfahigkeit

4 \-
Bester Service Hohe Flexibilitat
In unserem Logistik Center sind Die Zufriedenheit unserer Kunden Individuelle Wiinsche? Kein
standig Uber 1400 Paletten steht bei uns an erster Stelle.
an Ware vorréatig. Darum setzen wir alles daran, beste

Problem! Das ST RUBBER-Team
Produkte, beste Konditionen und

besten Service zu bieten!
High delivery capacity

Our logistics center always

auf spezielle Anforderungen
seiner Kunden ein.
Best service
has more than 1400 pallets of
goods in stock.

ist sehr flexibel und geht gerne

Our customers' satisfaction is

High flexibility
Individual wishes? No problem!
our top priority. That's why we do The ST RUBBER team is very flexible
everything we can to offer the best and is happy to meet the special
products, the best conditions
and the best service!
Grande capacité de livraison
Plus de 1400 palettes de

requirements of its customers.
marchandises sont toujours en

Meilleur service Grande flexibilité
La satisfaction de nos clients est Des souhaits individuels ? Aucun
notre priorité absolue. C'est pourquoi probleme! L'équipe ST RUBBER
stock dans notre centre logistique. nous mettons tout en ceuvre pour est tres flexible et se fait un plaisir
offrir les meilleurs produits, les meilleu-
res conditions et le meilleur service !

de répondre aux exigences
particulieres de ses clients.



MALESATION Vibro
Anal Stick
670000031607

01| MALESATION Masturbation
Cup Lucky Ball type 1
680000040398

02 | MALESATION Masturbation
Cup Lucky Ball type 2
680000040399

03 | MALESATION Masturbation
Cup Lucky Ball type 3
680000040401

27
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XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Breast Form black Size S
700000256439

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Breast Form black Size M
700000256440

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Breast Form black Size L
700000256441

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Breast Form black Size XL
700000256442




XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Penis Form black Size S
700000256443

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Penis Form black Size M
700000256444

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Penis Form black Size L
700000256445

Material: Silicone




Material:Silicone

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Vagina Form black Size S
700000256446

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Vagina Form black Size M
700000256447

XX-DREAMSTOYS
Ultra Realistic Vagina Form black Size L
700000256448




MINDS of LOVE Stimulating Ball
670000031384

MINDS of LOVE Riding Ball
670000031383

Aufblasbares Liebeskissen mit kraftvollem Vibrationsaufsatz hergestellt aus
Silikon, das durch seine Optik und Funktionalitat besticht.

Inflatable love pillow with powerful vibrating attachment made of silicone,
which impresses with its look and functionality.

Coussin d'amour gonflable avec un puissant vibromasseur fabriqué en
silicone, qui impressionne par son aspect et sa fonctionnalité.




1- STRAIGHT / GAY / LESBIAN SCRATCH & SEX
(ES/EN/DE/FR/NL/PT)
A - 500000050261 B - 500000050262 C -500000050263

Scratch & Sex ist das klassische Rubbelkartenspiel, nur mit
den heil3esten Preisen.

Scratch & Sex is the classic scratch & win game but with
spicy prizes.

Scratch & Sex est un jeu classique a gratter mais avec des
prix pimentés.

2 - THE SECRET PYRAMID GAME
(ES/EN/DE/FR/NL/PT/IT)

In diesem Spiel betreten lhr Partner/rin oder lhre Freunde
und Sie eine .e|n2|ga.rt|%]e und feurige agyptische Pyramide,
in der Sie die magische und mysteriose Welt des alten
Agypten erkunden.

500000050265

In this game your partner and/or your friends and you will
find your way into a singular and steaming Egyptian
pyramid where you'll explore further into the magical and
mysterious world of ancient Egypt.

Dans ce jeu, toi et ton/ta partenaire et/ou tes amis et toi

entrerez dans une pyramide égyptienne unique et
enflammée ou vous explorerez au-dela du monde
magique et mystérieux de I'Egypte ancienne.

3 - KINKY OR VANILLA GAME
(ES/EN/DE/FR/NL/PT/IT)

Mit diesen pikanten Fragen und Proben, werden Sie und
Ihr Partner/rin viel von einander lernen und herrausfinden
ob lhre Geschmackrichtungen kompatibel sind.

500000050266

With this spicy selection of questions and challenges, you
will learn more about ?/our partner and will find out if your
flavours are compatible.

Grace a cette sélection de questions et tests torrides, vous
en apprendrez davantage sur votre partenaire et vous
verrez si vos saveurs sont compatibles.

4- PULL & PLAY GAME
(ES/EN/DE/FR/NL/PT/IT)

Es wird geschweigt und nur gehandelt!
Wer zuerst den Hohepunkt erreicht
verliert. Es gibt 100 Tests (50x2).

500000050268

Don't say a word, just act! Whoever
reaches orgasm first loses. The game
includes 100 challenges (50x2).

Ne pas parler, seulement agir! Celui qui
atteint |'orgasme le premier perd. Le jeu
inclut 100 tests (50x2).

5- KAMASUTRA PLAY
(ES/EN/DE/FR/NL/PT/IT) 500000050260
Trainiere die Kamas.utra-HaItungen auf
enie neue und attraktivere Weise!

Practice the Kamasutra positions in a new
and more attractive way!

Pratiquez les positions du Kamasutra
d'une maniere nouvelle et plus attrayante.

SCRATCH

ESEX

6- DICE, PLAY, SEX GAME
(ES/EN/DE/FR/NL/PT/IT)

500000050267

Erotisches Wiirfelspiel fiir 2.Lasst das Spiel
beginnen!

Erotic dice game for 2. Let the game begin!

Jeu de dés érotique pour 2. A vous de jouer!

7- KAMASUTRA BOOK
(ES/EN/DE/FR/NL/PT)

Entdecken Sie die 69 sexuellen Stellungen, die
das geheime Spiel von, Secret Play, ihnen und
Ihrem Partner bietet, um eine vollstandige und
unterhaltsame Beziehung zu geniessen.

500000050264

Discover the 69 illustrated sex positions that
Secret Play brings you and your partner to enjoy
fun and fulfilling sex.

Découvrez les 69 positions sexuelles illustrées
que Secret Play vous presente, a toi et a ton
partenaire, pour profiter de relations sexuelles
completes et amusantes.



710€

Kirschlutscher Schokolade Erdbeere und weile

Cherry Lollipop Strawberry & White Chocolate
Sucette a la Cerise Fraise et Chocolat Blanc

340000092670 340000092671

R l sy : Yo
! l ./
Haselnuss Schokolade Erdbeere und weie Karamell-Toffee Ananas und Mango
Chocolate Hazelnut Schokolade Caramel Toffee Pineapple & Mango
Chocolat - Noisette White Chocolate Caramel Toffee Ananas et Mangue
340000092672 Chocolat Blanc 340000092674 340000092675
340000092673
S0 Pl
S A 4@
= »
Bier | Beer | Biére Sangria | Sangria | Sangria Whiskey und Cola | Whiskey & Gin Tonic | Gin & Tonic |
340000092680 340000092681 Coke | Whisky et Cola Gin Tonic

340000092682 340000092683




Kamasutra-Holz-Wiirfel
(6x6cm)

500000050009

=
]|
AW LR ¥

Liebes-Wiirfel Kamasutra
GLOW-IN-THE-DARK

Liebes-Wiirfel m. engl. Worten
GLOW-IN-THE-DARK
500000050010

|
= WILEY SHAPED

Bratpfanne mit Penis-Form
500000050614

Penis-XL-Ballon
500000050613




Spielkarten ,,Kamasutra Poker
Karten* (54 Karten)
500000050287

- " G-KAMASUTRA * =
o ——
o i

¢

- ! \ /
4 i-KAMASUTRA ~ G-KAMASUTRA  G-KAMASUTRA/
G-KAMASUTRA \

@;( STANDRIS l LEIDENSCHAFT I KAMASUTRA
~J o
Fafyton Wonsche

Spielkarten "G-Kamasutra
aus Gold" (57 Karten)
500000050285

Schiirze ,,Sex Machine*
mit Pliisch-Penis
500000050616

Kiichenschiirze
»| keep my hot dog warm

[

500000050615
g‘:f” W‘ZHD“E':';'T v/ Spielkarten "Wahrheit oder
. - = SR BT SR N T L R ST PfIiCht" (57 Karten)
PFLICHT WAHRHEIT ocer PELICHT 2 e -

SPIELKARTEN
¢ v




STOMNEWALIE MUG

o
— ) STONEWARE MUG

Kleiner Spritzer Triple Box
(3 x 50ml)
560000050777

Becher Stripper Girl
550000990011

STONEWASE MUG

Becher Stripper Boy
550000990012

STONEWHRE  tAUE

STONEWARE MUL
o

Becher Comic Stripper
550000990010

Kiichenschiirze
»Sexy-Apron mit
Pliisch-Penis*
500000050617




“ RUBBER

- Fj Exhibitor & co-founder

o ey apiier

Global Trade Convention

We are looking forward to your visit!
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| Satisfyer

SATISFYER Vibrator G-Force
violett
410000071294

G-SPOT

SATISFYER Vibrator G-Force

pink
410000071295

Tasturbator

SATISFYER Ring Stroker
410000071416
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STROKING

SATISFYER Seal You Soon
410000071784
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Satisfyer

SATISFYER Glowing Ghost

white
410000071662

W
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SATISFYER Pro 2
Classic Blossom
410000071778
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G-SPOT
SATISFYER SATISFYER
G for Goddess 1 black G for Goddess 1 white
410000071812 410000071811
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-
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SATISFYER L

Plug & Play 1
410000071809
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Double Ball-R red

ANelghted Dlda

HEAVY CORE

SATISFYER
Double Ball-R dark blue
410000071862




Pixey Deluxe

Pink Chrome & Black Chrome o900

Rechargeable Wireless Massage Wand TeoweR
Pixey Deluxe Pink Chrome: 670000032812 Pixey Deluxe Black Chrome: 670000032811
« Easy to use 3 Button Control. « Easy to use 3 Button Control.

« 5 Vibration Speeds & 5 Pulse modes. « 5 Vibration Speeds & 5 Pulse modes.

« Vibration up to 12000 RPM. « Vibration up to 12000 RPM.

- Included USB to USB-C cable (2.5m). - Included USB to USB-C cable (2.5m).

« Included Power Adapter (EU Plug). « Included Power Adapter (EU Plug).

- Large flexible head. - Large flexible head.

« LED beam lights (toggle ON/OFF). « LED beam lights (toggle ON/OFF).

« Luxury storage box included. « Luxury storage box included.

PRI R, BRI M3y

Introducing the Pixey Deluxe, the world’s most powerful wireless massage wand!
Now available in two sleek Chrome colors: Pink & Black. This deluxe model features

a convenient USB Type-C connection for charging, allowing you to charge up the
vibrator even while in use! Equipped with a powerful vibrating motor, it delivers deep
and invigorating massages. Its intuitive 3-button control makes it easy to toggle
between the 5 vibration speeds and 5 pulse modes, ensuring a satisfying
experience every time.

Vorstellen méchten wir den Pixey Deluxe, den kraftvollsten kabellosen Massagestab

der Welt! Jetzt erhdiltlich in zwei eleganten Chromfarben: Pink & Schwarz.

Dieses Deluxe-Modell verfugt Gber einen praktischen USB-Typ-C-Anschluss zum
Aufladen, der es lhnen ermoglicht, den Vibrator auch wéhrend der Nutzung aufzuladen!
Ausgestattet mit einem leistungsstarken Vibrationsmotor, liefert er tiefe und belebende
Massagen. Seine intuitive 3-Tasten-Bedienung ermaoglicht es Ihnen, einfach zwischen
den 5 Vibrationsgeschwindigkeiten und 5 Pulsmodi zu wechseln, und garantiert so jedes
Mal ein befriedigendes Erlebnis.

Présentation du Pixey Deluxe, la baguette de massage sans fil la plus puissante au
monde ! Désormais disponible en deux élégantes couleurs Chrome : Rose et Noir.

Ce modele de luxe est doté d’'une connexion USB de type C pratique pour la recharge,
vous permettant de recharger le vibreur méme pendant son utilisation!

Equipé d'un puissant moteur vibrant, il offre des massages profonds et revigorants.
Son controle intuitif & 3 boutons permet de basculer facilement entre les 5 vitesses
de vibration et les 5 modes d'impulsion, garantissant une expérience satisfaisante

a chaque utilisation.




Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032404
3200 mm | @ 42 mm

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032406
=165 mm | & 36 mm

\e

Al

Kiotos Realistic Penis Sleeve
Bullet Holder

670000032408
Em190 mm | @42 mm

\

Kiotos Realistic Penis Sleeve
670000032405
Em185 mm | T 42 mm

=
[

Kiotos Realistic Penis Sleeve
Extra Soft Touch

670000032407
=160 mm | & 45 mm

Discover Kiotos Sleeves
Realistic Penis Sleeves.

Experience a heightened level of pleasure with Kiotos Sleeves. Each sleeve
comes packaged in a sleek box, offering a lifelike and satisfying experience.
Made from high-quality TPE material, these flesh-colored sleeves ensure an
easy-to-use, body-safe, and easy-to-clean encounter. Whether you're a
beginner or an experienced user, Kiotos Sleeve is a must-have addition to
your toy collection.

Entdecken Sie die Kiotos Sleeves

Realistic Penis Sleeves und erleben Sie ein gesteigertes Vergnugen. Jeder
Armel wird in einer eleganten Schachtel geliefert und bietet ein lebensech-
tes und befriedigendes Erlebnis. Hergestellt aus hochwertigem TPE-Material,
garantieren diese fleshfarbenen Armel eine einfache Handhabung, Kérper-
vertréglichkeit und einfache Reinigung. Ob Sie Anfénger oder erfahrener
Benutzer sind, Kiotos Sleeve ist eine unverzichtbare Ergéinzung lhrer Spiel-
zeugsammliung.

Découvrez les manchons réalistes Kiotos Sleeves

Et profitez d'un plaisir intense. Chaque manchon est livré dans une boite
élégante, offrant une expérience rédaliste et satisfaisante. Fabriqués a partir
de matériaux TPE de haute qualité, ces manchons couleur chair garantissent
une utilisation facile, une sécurité corporelle et un nettoyage facile. Que vous
soyez débutant ou utilisateur expérimenté, Kiotos Sleeve est un indispensable
& ajouter a votre collection de jouets.



Monstar Sleeve 12
670000032420
=276 mm | & 72 mm

Monstar Sleeve 13
670000032421
=21 73 mm | @ 65 mm

Kiotos Monstar Dildo Beast 87 - Inflatable
670000032431
32180 mm | & 58/66 mm

KIOTOS

Monstar Sleeve 14
670000032422
=287 mm | @ 68 mm

Kiotos Monstar Dildo Beast 88 - Inflatable
670000032430
32195 mm | & 46/78 mm

Discover Kiotos Monstar
Become a monster beast!

Kiotos Monstar: Become a monster beast with the Monstar Penis
Sleeves, get extra girth for your cock. Also, discover our inflatable
Monstar Beast Dildos, use them regularly or use the included pump
to inflate the dildo to your desired width. All items are made out of
body-safe silicone.

Kiotos Monstar: Werden Sie mit den Monstar Penis Sleeves zum
Monster-Ungeheuer und erhalten Sie zusdtzliche Dicke fur Ihr be-
stes Stlck. Entdecken Sie auch unsere aufblasbaren Monstar Beast
Dildos. Verwenden Sie sie reguldr oder nutzen Sie die mitgelieferte
Pumpe, um den Dildo auf die von Ihnen gewunschte Breite aufzu-
blasen. Alle Artikel bestehen aus kérperfreundlichem Silikon.

Kiotos Monstar: Transformez-vous en béte monstrueuse avec

les Monstar Penis Sleeves et gagnez en circonférence pour votre
membre. Découvrez également nos godes gonflables Monstar
Beast. Utilisez-les de maniéere réguliére ou utilisez la pompe incluse
pour gonfler le gode & la largeur désirée. Tous les articles sont
fabriqués en silicone sr pour le corps.




LUXEETISH

NEW ITEMS

5 GROOVED
BUTT PLUG

GROOVED BUTT PLUG WITH
TAPERED AND SUCTION BASE

700000257129

Material:
pvC

EN:

- Enjoy enhanced stimulation with the 5" Grooved Butt Plug.

- Thoughtfully designed for enhanced pleasure and stimulation.

- Crafted from premium, body-safe materials, it boasts a tapered tip for
effortless insertion and a secure flared base, ensuring safety and
preventing over-insertion. Enjoy a gradual increase in girth, tailored to
your comfort, as you explore new levels of satisfaction and delight.

+The seamless design of this plug makes it easy to clean and sterilize.

DE:

- Genief3en Sie eine verbesserte Stimulation mit dem 5" Grooved Butt Plug.

- Durchdachtes Design fiir mehr Vergniigen und Stimulation.

- Hergestellt aus hochwertigen, kérpervertraglichen Materialien, verfligt
er liber eine verjiingte Spitze fiir miiheloses Einfiihren und eine sichere,
ausgestellte Basis, die fiir Sicherheit sorgt und ein zu weites Einfiihren
verhindert. Genief3en Sie eine allméhliche Zunahme des Umfangs,
die auf Ihren Komfort zugeschnitten ist, wahrend Sie neue Ebenen der
Befriedigung und des Vergniigens erkunden.

- Das nahtlose Design dieses Plugs macht es einfach zu reinigen und zu
sterilisieren.

FR:

- Profitez d'une stimulation améliorée avec le plug Grooved Butt de 5".

« Conception ingénieuse pour plus de plaisir et de stimulation.

« Fabriqué a partir de matériaux de haute qualité, compatibles avec le
corps humain, il dispose d'une pointe effilée pour une insertion sans
effort et d'une base slre et évasée qui assure la sécurité et empéche
une insertion trop large. Profitez d'une augmentation progressive de
la circonférence, adaptée a votre confort, tout en explorant de
nouveaux niveaux de satisfaction et de plaisir.

- La conception sans couture de ce plug le rend facile a nettoyer et

Y SUCTION BASE
a stériliser.

STICKS TO
MOST SURFACES
DE: SAUGFUB
FR: BASE A VENTOUSE

9" RIBBED

BUTT PLUG &g
RIBBED BUTT PLUG -
WITH SUCTION BASE ¥

700000257130

Material:
pvC

EN:

+Unleash the pleasure with the 9" Ribbed Butt Plug.

- Its tapered tip guarantees effortless insertion, while the flared
base ensures safety by preventing over-insertion. The ribbed
design amplifies stimulation, delivering unparalleled pleasure.

- The convenient suction-cup base allows for secure and

hands_-free use, unlocking endless possibilities for satisfying ‘E, o

experiences. 19w
«The sean.ﬂ.ess design of this plug makes it easy to clean Iﬂ. E

and sterilize. ~S
DE: a g
- Entfessle das Vergniigen mit dem 9" Ribbed Butt Plug. -\'T o
- Seine konisch zulaufende Spitze garantiert ein miiheloses Einfiihren, N

wahrend die aufgeweitete Basis fiir Sicherheit sorgt, indem sie ein
zu weites Einfiihren verhindert. Das gerippte Design verstarkt die
Stimulation und sorgt fiir ein unvergleichliches Vergniigen.

- Die praktische Saugnapf-Basis ermdglicht eine sichere und
freihandige Anwendung und erdffnet endlose Méglichkeiten fiir
befriedigende Erfahrungen.

- Das nahtlose Design dieses Plugs macht es einfach zu reinigen und
zu sterilisieren.

FR:

- Déchaine le plaisir avec le Ribbed Butt Plug 9".

- Sa pointe conique garantit une insertion sans effort, tandis que sa
base évasée assure la sécurité en empéchant une insertion trop
large. Son design nervuré renforce la stimulation et procure un
plaisirinégalé.

«La base pratigue a ventouse permet une utilisation slire et mains
libres, ouvrant des possibilités infinies d'expériences satisfaisantes.

« Le design sans couture de ce plug le rend facile a nettoyer et a
stériliser.

N

SUCTION BASE
STICKS TO MOST SURFACES
DE: SAUGFUB
FR: BASE A VENTOUSE

2” / 5cm DIAMETER
—_—

3.5” / 9cM INSERTABLE LENGTH

5” /12.5¢cM TOTAL LENGTH

GROOVED,TEXTURE
FOR ADDED
RIDGED SENSATIONS
DE: GERILLTE TEXTUR
FR: TEXTURE RAINUREE

8> / 20cMm INSERTABLE LENGTH

9 / 23cMm TOTAL LENGTH

GRADUAL RIBBED DESIGN
FOR THOSE LOOKING TO
EXPLORE DEEPER
DE: ABGESTUFTES RIPPENDESIGN
FR: CONCEPTION GRADUELLE STRIEE

ULTRA FLEXIBLE
TO HIT ALL YOUR
FAVORITE ANGLES

DE: ULTRAFLEXIBEL
FR: ULTRA FLEXIBLE

’
)
Cy

ULTRA FLEXIBLE
TO HIT ALL YOUR
FAVORITE ANGLES
DE: ULTRAFLEXIBEL
FR: ULTRA FLEXIBLE



NEW ITEMS

MINI COCK
MICRO CHASTITY CAGE

EN:

« Discover the ultimate chastity experience.

- Crafted from firm stainless steel, this unique
device rounded top of the cage evens out
the penis head while ensuring breathability
and comfortable long-term wear through a
strategically placed opening.

-Its 2-piece design offers effortless
assembly and disassembly.

- Discreet and travel friendly- Easy to
store and portable.

DE: V

+ Entdecken Sie die ultimative
Keuschheits-Erfahrung.

- Dieser einzigartige Kéfig ist gefertigt aus
festem Edelstahl, die abgerundete
Oberseite des Kéfigs gleicht dem
Penis-Kopf, wahrend Atmungsaktivitat
und komfortable langfristige
Trageeigenschaften auch durch eine
strategisch platzierte Offnung
gewahrleistet werden.

- Sein 2-teiliges Design ermaglicht eine
miihelose Montage und Demontage.

+ Diskret und reisefreundlich - Leicht zu
verstauen und tragbar.

FR:
- Découvrez I'expérience de chasteté ultime.

- Cette cage unique est fabriquée en acier inoxydable solide, la partie 700000256974
supérieure arrondie de |la cage ressemble a la téte du pénis, tandis que
la respirabilité et le confort a long terme sont également garantis par SIZE: 4cm x 6.2cm X 7.3cm

une ouverture stratégiquement placée.
- Sa conception en 2 parties permet un montage et un démontage sans
effort.
- Discret et facile a transporter - Facile a ranger et a transporter.

LITTLE COCK

CHASTITY CAGE

EN:

«Step into the thrilling world of male chastity.

+ This stainless-steel device is designed to restrict,
control, and tease in the most intimate way.
With its petite size, measuring just 7cm in length,
it's perfect for those who crave the humiliation
and submission of enforced chastity.

-The cage's design offers breathability and
hygiene during long-term wear, while the
secure lock keeps the wearer under control.

- Discreet and travel friendly- Easy to

store and portable {

DE:

+Tauchen Sie ein in die aufregende Welt der
mannlichen Keuschheit.

- Dieses Gerét aus rostfreiem Stahl wurde
entwickelt, um zu beschranken, zu
kontrollieren und auf die intimste Weise
zu reizen. Mit seiner zierlichen GroRe, die
nur7cm in der Lange misst, ist es perfekt
fiir diejenigen, die sich nach der
Demiitigung und Unterwerfung der
erzwungenen Keuschheit sehnen.

- Das Design des Kafigs bietet Atmungsaktivitat
und Hygiene bei lingerem Tragen, wéhrend der
sichere Verschluss die Tragerin unter Kontrolle halt.

« Diskret und reisefreundlich- Leicht zu verstauen und tragbar.

100% STAINLESS STEEL

FR:

- Plongez dans le monde excitant de la chasteté masculine.

- Cet appareil en acier inoxydable a été congu pour restreindre, contrdler et
exciter de la maniére la plus intime qui soit. Avec sa taille gracieuse, qui ne
mesure que 7cm de long, il est parfait pour ceux qui aspirent & I'umiliation
etalasoumission de la chasteté forcée.

- La conception de |a cage offre respirabilité et hygiéne lors d'un port prolongé,
tandis que la fermeture sécurisée maintient la porteuse sous contréle.

- Discret et facile a voyager- Facile a ranger et a porter.

700000256976
SIZE: 4.3cm x 5.5cm x 6.5cm
100% STAINLESS STEEL

2.5" STAINLESS STEEL
BLING PROSTATE MASSAGER PLUG

EN:

- 2.5" Stainless Steel Bling Prostate Massager Plug.

- Crafted from high-quality stainless steel, this luxurious plug
not only offers thrilling prostate stimulation but also adds to
playtime with its sparkling gem

-The smooth and tapered design ensures easy insertion
and comfortable wear, while the ergonomic shape
targets your P-spot with precision.

- The stainless steel material allows for temperature
play, offering a range of sensations to explore.

DE:

-2,5" Edelstahl Bling Prostata Massager Plug.

- Dieser luxuridse Plug aus hochwertigem
Edelstahl bietet nicht nur eine aufregende
Stimulation der Prostata, sondern sorgt mit
seinem funkelnden Schmuckstiick auch fir
mehr Spal beim Spielen. {

- Das glatte und spitz zulaufende Design sorgt i
fiir ein leichtes Einfiihren und einen angenehmen [

Tragekomfort, wahrend die ergonomische Form
Ihren P-Punkt mit Prazision anvisiert.

- Das Material aus rostfreiem Stahl 'y -
ermdoglicht ein Spiel mit Temperaturen
und bietet eine Reihe von Empfindungen,
die es zu erkunden gilt.

ON1d HADVSSVIM
FLvisodd DNITE
N330S FEANILS
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FR:

+2,5" en acier inoxydable Bling Prostate Massager Plug.

- Ce plug luxueux en acier inoxydable de haute qualité offre non
seulement une stimulation excitante de la prostate, mais son bijou
scintillant vous permet également de vous amuser davantage lorsque

700000256979
vous jouez. SIZE:5.8cm x 2.5cm x 7.7cm

-Son design lisse et effilé permet une insertion facile et un port confortable,
tandis que sa forme ergonomique cible votre point P avec précision.

- Le matériau en acier inoxydable permet de jouer avec les températures et
offre une gamme de sensations & explorer.

100% ALUMINUM ALLOY

SMALL 2.75" COCK
HUMILIATION CHASTITY CAGE

EN:

- Discover the ultimate chastity experience.

- Crafted from firm stainless steel, this unique
device shaped for a secure yet comfortable fit
leaving no room for movement while offering
breathability and comfortable long-term
wear through strategically placed openings.

-Its 2-piece design offers effortless
assembly and disassembly.

- Discreet and travel friendly- Easy to
store and portable.

DE:

- Entdecken Sie das ultimative
Keuschheitserlebnis.

- Gefertigt aus festem Edelstahl, dieses
einzigartige Gerat ist geformt fiir eine
sichere und dennoch bequeme
Passform, die keinen Raum fiir
Bewegung lasst und gleichzeitig
Atmungsaktivitat und komfortable
langfristige Trageeigenschaften auch
durch eine strategisch platzierte
0Offnungen gewahrleistet werden.

-sein 2-teiliges Design erméglicht eine
miihelose Montage und Demontage.

- Diskret und reisefreundlich - Leicht zu
verstauen und tragbar.

FR:

- Découvrez I'expérience de chasteté ultime.

- Fabriqué en acier inoxydable solide, ce dispositif unique est moulé pour un
ajustement sir mais confortable qui ne laisse aucune place au mouvement,
tout en assurant une respirabilité et un port confortable & long terme grace
également a des ouvertures stratégiquement placées.

- Sa conception en deux parties permet un montage et un démontage sans effort.

- Discret et facile a transporter - Facile a ranger et a transporter.

SILICONE SMALL
2" COCK CAGE

WITH BALL DIVIDER

EN;

+Small 2" Cock Cage with Ball Divider is a thrilling
addition to your intimate adventures.

- Crafted from body-safe silicone, this cage offers a snug fit,
securely encapsulating your member with its 5cm-length.
Its stimulating design features a built-in ball divider for added sensation.

-The cage's design offers breathability and hygiene during long-term wear,
while the secure lock keeps the wearer under control.

- Discreet and travel friendly- Easy to store and portable.

700000256975
SIZE:10cm x 6.2cm x7.3cm
100% STAINLESS STEEL

SIZE:
11.5cm x7cm x7cm

100% SILICONE

FOVD HIOD oF TIVHE BHODIHE
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DE:

- Derkleine 2" Cock Cage mit Ball Divider ist eine i
aufregende Ergéinzung zu deinen intimen Abenteuern y

- Hergestellt aus kérpervertraglichem Silikon, bietet i
dieser Kfig eine enge Passform und umschlieft lhr -

Glied sicher mit seiner 5cm-Lange. Sein

stimulierendes Design verfiigt iiber einen

eingebauten Hoden-Teiler fiir zusatzliches Gefiihl.
- Das Design des Kifigs bietet Atmungsaktivitit

und Hygiene bei langerem Tragen, wahrend der

sichere Verschluss den Trager unter Kontrolle halt.
- Diskret und reisefreundlich - Leicht zu

verstauen und tragbar.

FR

- La petite Cock Cage 2" avec Ball Divider estun
ajout excitant a tes aventures intimes.

- Fabriquée en silicone compatible avec le corps,
cette cage offre un ajustement serré et entoure
ton membre en toute sécurité grace a sa longueur
de 5 cm. Son design stimulant dispose d'un diviseur
de testicules intégré pour des sensations supplémentaires.

- Le design de la cage offre respirabilité et hygiéne lors BLACK: WHITE:
d'un port prolongé, tandis que la fermeture sécurisée
permpet depgardegr le porteur sous controle. 700000256977 700000256978

- Discret et facile a voyager - Facile a ranger et a transporter.

2.5" STAINLESS STEEL
METAL TAPERED BUTT PLUG WITH LOOP HARDWARE

EN:

- 2.5" Stainless Steel Metal Tapered Butt Plug featuring
Loop Hardware.

- This exquisite anal toy combines the sensual pleasure of
stainless steel with a functional loop handle for added
control and safety. Allows for easy insertion, while the
loop ensures secure handling and easy retrieval.

- Crafted from body-safe stainless steel, it's not only
hygienic but also perfect for temperature play,
offering a thrilling range of sensations.

DE:

+2,5" Edelstahl Butt Plug mit Schlaufe.

- Dieses exquisite Analspielzeug kombiniert das sinnliche
Vergniigen des Edelstahls mit einem funktionalen
Schlaufengriff fiir zusatzliche Kontrolle und Sicherheit.
Es ermdglicht ein einfaches Einfiihren, wahrend die
Schlaufe fiir eine sichere Handhabung und ein einfaches
Herausziehen sorgt.

- Aus kérpervertraglichem Edelstahl gefertigt, ist es nicht
nur hygienisch, sondern auch perfekt fiir
Temperaturspiele geeignet und bietet eine aufregende
Bandbreite an Empfindungen.

B
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FR:

-2,5" Butt Plug en acier inoxydable avec dragonne.

- Ce jouet anal exquis combine le plaisir sensuel de |'acier
inoxydable avec une poignée a boucle fonctionnelle pour
un contréle et une sécurité supplémentaires. Il permet une
insertion facile, tandis que |a boucle assure une manipulation

siire et un retrait aisé. 700000256980
- Fabriqué en acier inoxydable compatible avec le corps humain,
il est non giénique, mais aussi parfai SIZE:2.5cm x 2.5cm x 10.2cm
adapté aux jeux de température et offre une gamme de
sensations excitantes. 100% ALUMINUM ALLOY




e WAND NEW ITEMS

Le Wand Die Cast Rechargeable

EN

DE

FR

670000031966 « 670000031967
ROSE GOLD SILVER

Rechargeable Vibrating Massager just got an upgrade. Le Wand
Die Cast Rechargeable Vibrating Massager is a powerful, versatile
wand with a reinforced metal shaft for weighty, strong rumbles.

» Featuring 10 vibration speeds and 20 vibration patterns.

* Durable and easy to maneuver, this body-safe wand is cordless
and shower-friendly.

« It’s also fitted with a travel lock and is fully USB rechargeable, so
you can take your pleasure on the go.

Das wiederaufladbare Vibrationsmassagegerat hat gerade

ein Upgrade bekommen. Der Le Wand Die Cast Rechargeable
Vibrating Massager ist ein leistungsstarker, vielseitiger Stab mit
einem verstarkten Metallschaft fir gewichtige, starke Vibrationen.

* Mit 10 Vibrationsgeschwindigkeiten und 20 Vibrationsmustern.

* Dieser kdrpernahe Zauberstab ist kabellos und duschfreundlich,
langlebig und leicht zu handhaben.

 Er ist auBerdem mit einer Reisesicherung ausgestattet und kann
Uber USB aufgeladen werden, sodass Sie Ihr Vergnlgen auch
unterwegs genieBen kdnnen.

Le masseur vibrant rechargeable vient d’étre amélioré. Le Wand
Die Cast Rechargeable Vibrating Massager est un baton puissant et
polyvalent doté d’un manche en métal renforcé pour des vibrations
lourdes et puissantes.

* |l offre 10 vitesses de vibration et 20 modéles de vibration.

» Durable et facile a manceuvrer, ce masseur sans danger pour le
corps est sans fil et peut étre utilisé sous la douche.

* |l est également équipé d’un verrou de voyage et est entiérement
rechargeable par USB, ce qui vous permet d’emmener votre
plaisir en déplacement.

Le Wand Die Cast Plug-In

@ 470000031968 @ 570000031969
BLACK OMBRE
EN Plug-in for our most powerful wand yet! Le Wand Die Cast Plug-In

DE

FR

Vibrating Massager is a heavier, more powerful adaptation of our
award-winning wand. Featuring a cast metal body and amplified
motor. Corded for non-stop stimulation, the Die Cast Plug-In
Vibrating Massager boasts 10 vibration speeds and 20 vibration
patterns for total body stimulation.

Plug-In fur unseren bisher starksten Zauberstab! Le Wand Die
Cast Plug-In Vibrating Massager ist eine schwerere, starkere
Adaption unseres preisgekronten Zauberstabs. Mit einem
Gussmetallgehduse und einem verstarkten Motor. Der Die Cast
Plug-In Vibrating Massager ist kabelgebunden und bietet 10
Vibrationsgeschwindigkeiten und 20 Vibrationsmuster fr die
Stimulation des gesamten Korpers.

Plug-In pour notre baguette magique la plus puissante a ce jour !
Le Wand Die Cast Plug-In Vibrating Massager est une adaptation
plus lourde et plus puissante de notre baguette magique primée.
Avec un boitier en métal coulé et un moteur renforcé. Le Cast
Plug-In Vibrating Massager est filaire et offre 10 vitesses de
vibration et 20 motifs de vibration pour stimuler tout le corps.
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COWGIRL"

CONE ~

CONE-SHAPED PREMIUM SEX MACHINE

THE COWGIRL Cone-Shaped Premium Sex Machine
@ 470000031886

EN The Cowgirl Cone provides body-quaking, external stimulation with
countless ways to stimulate in any angle you desire. Ergonomically
designed for a sensational ride, Lay-on, rub, or lean into full-body
pleasure with an ultra-wide, suctioning base. With 2 included
attachments, 20 vibration modes, and 10 intensities, you’ll never
have the same rodeo twice.

Der Cowgirl Cone bietet eine bebende, externe Stimulation

mit zahllosen Méglichkeiten, in jedem gewinschten Winkel zu
stimulieren. Ergonomisch geformt flr einen sensationellen Ritt.
Legen, reiben oder lehnen Sie sich in ein Ganzkdrpervergnigen

mit einer ultrabreiten, saugfahigen Basis. Mit 2 mitgelieferten
Aufsatzen, 20 Vibrationsmodi und 10 Intensitaten werden Sie nie
zweimal das gleiche Rodeo erleben.

Le Cowgirl Cone offre une stimulation externe frémissante

avec d’'innombrables possibilités de stimuler sous tous les

angles souhaités. Forme ergonomiqgue pour une chevauchée
sensationnelle. Allonge-toi, frotte-toi ou penche-toi pour un plaisir
complet avec une base ultra large et absorbante. Avec 2 embouts
fournis, 20 modes de vibration et 10 intensités, vous ne ferez
jamais deux fois le méme rodéo.

[ Available on the iPhone )
D App Store

[ GETITON
>\ Google Play

COWGTF

*Ensure your device is compatible
by visiting ridethecowgirl.com

INCLUDES
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anal pleasure

SORAYA Beads™

@ 450000060226
O 450000060225

EN SORAYA Beads™ anal beads massager is a one-of-
a-kind pleasure device specifically designed for those
just diving into anal play exploration.

DE SORAYA Beads™, ein Analvibrator mit Perlen, ist
ein einzigartiges Lustspielzeug, das besonders fiir
diejenigen konzipiert wurde, die gerade beginnen, in
die Welt der analen Spiele einzudringen.

FR SORAYA Beads™ est un vibromasseur anal avec
boules spécialement congu pour ceux qui souhaitent
jouir d’un plaisir inégalé.




sex toys for men’
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F1S™ V3

[l:[lJJ

O 450000060117
O 450000060118

EN Elevate your pleasure with F1IS™ V3, the next-gen male
pleasure console with dual motors for double the power
and several innovative upgrades.

DE Steigere dein Vergniigen mit F1IS™ V3, der Lustkonsole
der nachsten Generation fir M@nner, mit zwei Motoren
fur doppelte Leistung und mehreren innovativen
Upgrades.

FR F1S™ V3 est |a toute nouvelle version de notre console
du plaisir. Deux fois plus puissante, cette version
améliorée est dotée de deux moteurs et de plusieurs
nouvelles fonctionnalités innovantes.

F1S™ V3 XL

[EHJJ

. O 450000060113
~ © 450000060114

EN Elevate your pleasure with F1IS™ V3 XL, the larger size version
of this upgraded male pleasure console with dual motors for
double the power and several innovative advancements.

DE Steigere dein Vergniigen mit F1IS™ V3 XL, der gréBeren Version
der verbesserten Lustkonsole fir Manner, mit zwei Motoren
flr doppelte Leistung und mehreren innovativen Neuerungen.

FR F1S™ V3 XL est |a toute nouvelle version grand format de notre
console du plaisir congue pour ceux qui ont besoin de plus de
place. Deux fois plus puissante, cette version améliorée est
dotée de deux moteurs et de plusieurs nouvelles fonctionnalités
innovantes.

HUGO™ 2

a B m|

S © 450000060232
3 O 450000060231

EN Behold the majestic HUGO™ 2 app-connected prostate
massager, featuring an updated design for a perfect fit
and a spectacularly wide range of pleasure settings.

DE Wir prasentieren den beeindruckenden HUGO™
2, einen app-gesteuerten Prostata-Massager mit
aktualisiertem und optimal angepasstem Design und
einer spektakuldaren Bandbreite an Lusteinstellungen.

FR HUGO™ 2 est un élégant vibromasseur prostatique au
design repensé connecté a une application et désormais
doté de nombreux modes de plaisir spectaculaires.

HUGO" 2 Remote

© 450000060236
B~ O 450000060235

EN HUGO™ 2 Remote is an upgraded remote-controlled prostate
massager ideal for daring couples or solo players looking for a
sensational approach to orgasms.

DE HUGO™ 2 Remote ist ein verbesserter Prostata-Massager mit
Fernbedienung, ideal fiir mutige Paare oder Einzelspieler, die auf
der Suche nach einem sensationellen Weg zum Orgasmus sind.

FR HUGO™ 2 Remote est un vibromasseur prostatique amélioré
et télécommandé parfait pour les jeux de couples osés ou
les petits plaisirs en solo qui vous fera découvrir 'Orgasme

prostatique avec un grand O.
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LELO DOT™Cruise ST RIS

@ 450000060237
@ 450000060239
@ 450000060238

@ 450000060228
@ 450000060229
@ 450000060230

EN LELO DOT™ Cruise is the next-gen clitoral pinpoint EN SIRI™ 3 is a sound-responsive vibrator that grants you
vibrator that allows you to experience multiple the option of coming in sync with your favorite beats.
SRS DE SIRI™ 3 ist ein auf Sound reagierender Vibrator, der

DE LELO DOT™ Cruise ist der klitorale Spot-Vibrator dir Héhepunkte im Einklang mit deinen Lieblingssongs
der nachsten Generation, der dir die Tir zu multiplen beschert.

smen Offnet. . o .
s FR SIRI™ 3 est un vibromasseur qui réagit au son environnant,

FR LELO DOT™ Cruise est une version améliorée de notre par exemple, a votre playlist préférée.
incroyable stimulateur clitoridien ciblé congu pour de
multiples orgasmes.
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O 450000060240
O 450000060241
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EN For those seeking the most satisfying pleasure and
maximum power, ELISE™ 2 offers perfectly placed dual
motors in the tip and the base for that fulfilling feeling.

DE Fiir alle, die das befriedigendste Vergniigen und maximale
Leistung suchen, bietet ELISE™ 2 perfekt platzierte
Doppelmotoren in der Spitze und der Basis und sorgt
fir ein erfiillendes Gefnhl.

FR ELISE™ 2 allie puissance et plaisir grace a ses deux
moteurs situés en sa base et son extrémité.

O 450000060248
' © 450000060249
O 450000060250
EN LIV™ 2 effortlessly targets G-spot with eight variable

settings cloaked in an elegant, ultra-smooth silicone
design for absolute comfort.

DE LIV™ 2 stimuliet miihelos den G-Punkt mit acht variablen
Einstellungen, verpackt in elegantem, besonders
geschmeidigem Silikon fiir absoluten Komfort.

FRLIV™ 2 cible votre point G a la perfection. Elégant et
fabriqué en silicone ultradoux pour un maximum de
confort, il est doté de huit modes de plaisir.

EN A sexy pleasure product with a gentle curve and flattened
tip that complements your anatomy, GIGI™ 2 accurately
targets your G-spot with ultra-powerful vibrations in 8

variable settings.

DE GIGI™ 2 ist ein sinnliches Sexspielzeug mit einer sanften
Wodlbung und einer abgeflachten Spitze, die sich deiner
Anatomie perfekt anpasst, wahrend ultrastarke Vibrationen
in 8 verschiedenen Einstellungen fiir eine prazise Stimulation

deines G-Punktes sorgen.

FR Légérement courbé, avec une extrémité aplatie, GIGI™ 2
suit parfaitement votre anatomie, tandis que ses huit modes

de plaisir ciblent votre point G.

450000060246
450000060244
450000060243
450000060245




L4CE by C4M - Bikini Bulge Black L4CE by C4M - G-String Black

\ ' .
92% Nylon - 8% Elasthan ? = 92% Nylon - 8% Elasthan ?
S I B =
805000036063 = 805000036067 =
805000036064 805000036068

805000036065
805000036066

L4CE by C4M - Jockstrap Capri

*CUT4MEN"

LACE

/ / i

92% Nylon - 8% Elasthan ? ' 92% Nylon - 8% Elasthan
805000036069 =
805000036070
805000036071
805000036072

805000036073 P~
805000036074
805000036075
805000036076

92% Nylon - 8% Elasthan

L4CE by C4M
Trunk Black 805000036077 =
runk Blac : 805000036078
805000036079
805000036080




JOCKSTRZAP

HZARNESS

¥ CUT4MEN"

CUT4MEN®

JOCKSTR4P by C4M - Jockstrap Stripe Pink

40% Baumwolle - 40% Nylon - 20% Gummi

805000036081 =, 805000036085
805000036082 ] : i m 805000036086

805000036083 805000036087
805000036084 . 805000036088

100% Polyurethan 42% Nylon - 40% Polyester -

_ 18% Gummi
805000036089
805000036090
805000036091

42% Nylon - 40% Polyester -
18% Gummi

H4RNESS by

C4tM . '
Black Chain . 9 805000036092
. 805000036093

JOCKSTR4P by C4M - Jockstrap Stripe Pride

40% Baumwolle - 40% Nylon - 20% Gummi




(29 Halterlose Striimpfe (219 Halterlose Netzstriimpfe

(2 Hold ups
Bas autofixant

H003
20den/22dtex

S/M: 830000233402
L/XL: 830000233403

ﬁﬂ Fishnet hold ups

(23 Halterlose Netzstriimpfe

Bas résille autofixant

H020
S/M: 830000233494
L/XL: 830000233495

(219 Halterlose Striimpfe
(2 Hold ups
Bas autofixant

H023
20den/22dtex

S/M: 830000233404
L/XL: 830000233405

|23 Halterlose Striimpfe
(2 Hold ups
Bas autofixant

H026
50den/56dtex

S/M: 830000233408
L/XL: 830000233409

(2 Fishnet hold ups
Bas résille autofixant

HO18
S/M: 830000233492
L/XL: 830000233493

\23 Halterlose Striimpfe
ﬁﬂ Hold ups
Bas autofixant

H022
20den/22dtex

S/M: 830000233478
L/XL: 830000233479

(23 Halterlose Striimpfe
(2 Hold ups

Bas autofixant
H024

20den/22dtex

S/M: 830000233406
L/XL: 830000233407

(23 Halterlose Striimpfe

ﬁ,ﬂ Hold ups
Bas autofixant

H031

20den/22dtex

S/M: 830000233412
L/XL: 830000233413



(29 Halterlose Striimpfe
() Hold ups

Bas autofixant
H032
20den/22dtex

S/M: 830000233414
L/XL: 830000233415

(213 Strapsstriimpfe
(2 Stockings

Bas

S003

15den/17dtex

S/M: 830000233502
L/XL: 830000233503

\2d Strapsstriimpfe
Gﬂ Stockings

Bas

S009

20den/22dtex

S/M: 830000233504
L/XL: 830000233505

(213 Strapsstriimpfe
(2 Stockings

Bas

S012
20den/22dtex

S/M: 830000233506
L/XL: 830000233507

\L3 Strapsstriimpfe
ﬁﬂ Stockings

Bas

S013 T004

20den/22dtex SIM: 830000233652
SIM: 830000233508 L/XL: 830000233653
L/XL: 830000233509

(213 Netzstrumpfhose
ﬁﬂ Fishnet tights
Collant résille

\23 Netzstrumpfhose
ﬁﬂ Fishnet tights
Collant résille

T005 T010
S/M: 830000233654 80den/89dtex
L/XL: 830000233655 S/M: 830000233658

L/XL: 830000233659

(%3 Strumpfhose
(&) Tights

Collant




(23 Halterlose Striimpfe (219 Halterlose Striimpfe

() Hold ups (2 Hold ups

Bas autofixant Bas autofixant
HO033 H034
20den/22dtex 20den/22dtex

XL/2XL: 830000233416

XL/2XL: 830000233418
3XL/4XL: 830000233417

3XL/4XL: 830000233419

PN & i (29 Halterlose Striimpfe (29 Halterlose Netzstriimpfe
e <al | (b
Ly 9 - (2 Hold ups &) Fishnet hold ups
g e 4 Bas autofixant Bas résille autofixant
: HO35 HO36
20den/22dtex

XL/2XL: 830000233496

XL/2XL: 830000233422 3XL/4XL: 830000233497

3XL/4XL: 830000233423

\L3 Strapsstriimpfe (23 Strapsstriimpfe
() Stockings ) Stockings

@ Bas Bas

S016 S017

20den/22dtex

20den/22dtex
S/M: 830000233564
L/XL: 830000233565

S/M: 830000233562
L/XL: 830000233563

(23 Strapsstriimpfe

(213 Strapsstriimpfe
&) Stockings (&) Stockings
Bas Bas
S018 S019
20den/22dtex

20den/22dtex
S/M: 830000233568
L/XL: 830000233569

S/M: 830000233566
L/XL: 830000233567
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Jouets Sexuels

dure

TEASE & RIDE
MULTI EROGENOUS ZONE STIMULATOR

7 Vibrationsstufen, Soft-Touch-Silikon. Viele verschiedene
Einsatzmoglichkeiten, solo oder zu zweit. Mindestens
60 Min. SpaB ohne Unterbrechung. Wasserdicht.

7 modes de vibration. Silicone au toucher doux. Nombreuses
possibilités d'utilisation. en solo ou a deux. Au moins 60 min de plaisir
sans interruption. Etanche.

7 vibration levels. soft-touch silicone. Many different uses. solo or as a
couple. At least 60 minutes of uninterrupted fun. Waterproof.

630000010648

TEASE & VIBE
2IN1 VIBRATOR AND TEASERTIP

2inl Vibrator mit Teaser-Aufsatz fir gezielte Stimulation.
7 Vibrationseinstellungen. Mindestens 60 Min. SpaB ohne
Unterbrechung. USB-Aufladeakku. Wasserfest.

Vibromasseur 2 en lavec embout stimulateur pour une stimulation
ciblée. 7 modes de vibration. Au moins 60 min de plaisir sans interrup-
tion. Batterie rechargeable USB. Résistant a l'eau.

2in1 Vibrator with Teaser Tip for targeted stimulation. 7 vibration
settings. 60 min. of uninterrupted fun. at least. USB recharging battery.
Water-resistant.

630000010647

SLIDE & RIDE
MASTURBATION SLEEVE

Masturbationshulle - weich, dehnbar und gerippt.
Fir 50 mal SpaB. Einfach zu reinigen. Wasserdicht.

Manchon masturbateur doux. extensible et texture. Pour un plaisir
multiplie par 50. Facile a nettoyer. Etanche.

Masturbation Sleeve - soft, stretchy and textured. Turn up the fun.
50 times over. Easy to clean. Waterproof.

680000040453

SLIDE & VIBE
SENSORIAL MASTURBATOR

Weicher Masturbator mit strukturierten Rippen. 3
Leckmodi, 7 Vibrationsmodi, MAX-Taste fir einen
explosiven Orgasmus. Flexible Hulle, fir jede GréBe
geeignet. Mindestens 60 Min. SpaB ohne Unterbrechung.
USB-Aufladeakku. Wasserdicht.

Masturbateur doux. texturé et nervuré. 3 modes léchage. 7 modes
vibration, touche MAX pour atteindre un orgasme explosif. Manchon
souple. qui s'adapte a toutes les tailles. Au moins 60 min. de plaisir sans
interruption. Batterie rechargeable USB. Etanche.

Soft. textured. ribbed. 3 licking. 7 vibration modes. MAX button designed
to reach an explosive orgasm. Flexible sleeve, good for every size. 60 min.
of uninterrupted fun. at least. USB recharging battery. Waterproof.

680000040456

DEEP & DEEPER
BUTT PLUG SET

2 Teile-Set: einstufiger und zweistufiger Analplug. Passt
sich deinem Kérper an. Soft-Touch-Silikon. Wasserdicht.

Set de 2 plugs : un niveau et deux niveaux. Congu pour s'adapter a
votre corps. Silicone au toucher doux. Etanche.

2 piece single and double-storey plug set. Designed to flex with your
body. Soft-touch silicone. Waterproof.

650000010928
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